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ROZHODNUTI RADY (EU) 2025/1 70
ze dne 27. ledna 2025

o ¢asteéném pozastaveni uplatiiovini Dohody mezi Evropskou unii a Gruzii o usnadnéni udélovani
viz

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. a) a ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na Dohodu mezi Evropskou unif a Gruzii o usnadnéni udélovéni viz (), a zejména na ¢l. 14 odst. 5 této dohody,
s ohledem na névrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Dohoda mezi Evropskou unif a Gruzii o usnadnéni udélovani viz (dile jen ,dohoda®) vstoupila v platnost dne
1. bfezna 2011.

() Ucelem dohody je na zakladé reciprocity usnadnit udélovani viz obéantim Unie a Gruzie pro zamysleny pobyt, jehoz
délka béhem jakéhokoli obdobi 180 dnti nepiekroci 90 dnd. Dohoda pfispivé k posilovani mezilidskych kontaktt
a sdileni hodnot, véetné lidskych prav a demokratickych zdsad.

(3)  Podle ¢l. 14 odst. 5 dohody muze kazda strana jeji uplatiiovani zcela nebo z¢asti pozastavit z diivodi vefejného
pofddku, ochrany ndrodni bezpecnosti nebo ochrany vefejného zdravi. Rozhodnuti o pozastaveni se ma dorucit
druhé strané nejpozdéji 48 hodin pied jeho vstupem v platnost. Strana, kterd pozastavila uplatiiovini dohody, ma
bezodkladné informovat druhou stranu, jakmile ddvody pozastaveni pominou.

(4)  V roce 2024 prijala Gruzie ,zdkon o transparentnosti zahrani¢niho vlivu“ a legislativni balicek o ,rodinnych
hodnotdch a ochrané nezletilych“. Tato opatieni byla vyhodnocena jako narusujici zdkladni prava obcant Gruzie,
véetné svobody sdruzovani a projevu, prava na soukromi, prava tcastnit se vefejnych zalezitosti a prohlubujici
stigmatizaci a diskriminaci.

(5)  Evropska rada ve svych zdvérech ze dne 27. ¢ervna 2024 zdiraznila, Ze ,zdkon o transparentnosti zahrani¢niho
vlivu“ predstavuje s ohledem na kroky stanovené v doporuceni Komise o statusu kandiddtské zemé posun zpét,
a vyzvala gruzinské orgdny, aby vyjasnily své zdméry zvrdcenim stdvajictho postupu, ktery ohrozuje sméfovani
Gruzie do Evropské unie a de facto vede k zastaveni procesu pfistoupeni. Evropskd rada ve svych zdvérech ze dne
17. tijna 2024 znovu potvrdila, Ze kroky uc¢inéné gruzinskou vlddou ohrozuji evropskou cestu Gruzie a de facto se
jimi zastavuje proces pfistoupeni, a vyzvala Gruzii, aby v souladu s hlavnimi zdsadami evropské integrace pfijala
demokratické, komplexni a udrzitelné reformy.

(6)  Dne 28. listopadu 2024 ozndmily gruzinské organy zdmér nezahdjit do roku 2028 piistupovd jedndni s Evropskou
unif. Toto ozndmeni vyvolalo masové protesty v mnoha gruzinskych méstech, na které gruzinské organy reagovaly
pouzitim nepfiméfené sily a ndsilnych metod, jakoZ i svévolnym zatykdnim demonstrantd, politikd a novindit
a $patnym zachdzenim s nimi.

(7)  Opatteni pfijatd Gruzii porusuji zdkladni zdsady, na nichz byla dohoda uzaviena, a je v rozporu se zdjmy Unie
a jejich ¢lenskych statt. Tato opatieni predevsim nerespektuji lidskd prava a demokratické zdsady, a jsou tudiz
v rozporu s hodnotami Unie a brani stdlému rozvoji hospodéiskych, humanitdrnich, kulturnich, védeckych a dalsich
vztaht mezi Unif a Gruzii.

() Uk vést. L 52, 25.2.2011, s. 34.
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(8) 'V této souvislosti sedmd zprava Komise v ramci mechanismu pro pozastaveni zru$eni vizové povinnosti zdtiraznila
kroky, které musi Gruzie urychlené podniknout, aby rozptylila obavy Komise, a konstatovala, Ze se zvazuje moznost
aktivovat mechanismus pro pozastaveni zruSen{ vizové povinnosti ve vztahu k urcitym kategoriim osob.

(9)  Za ucelem ochrany vefejného porddku v clenskych stitech a Unii je vhodné a pfiméfené, aby clenské stity
vyzadovaly od gruzinskych obcant, ktefi jsou drziteli platnych diplomatickych pasti a cestuji do Unie, vizum, nebot
tyto osoby zastupuji zajmy, které jsou v rozporu se zajmy, jez Unii ptivodné vedly k uzavieni dohody. Uplatiovani
nékterych ustanoveni dohody, jez stanovi vyjimky pro obéany Gruzie, ktefl jsou drziteli platnych diplomatickych
past, a zjednoduseni pro nékteré kategorie obant Gruzie Zadajicich o kratkodoba viza, a sice pro ¢leny gruzinskych
oficidlnich delegaci, cleny vlad a parlamentti Gruzie na celostétni a regiondlni Grovni a ¢leny Ustavniho soudu Gruzie
a Nejvyssiho soudu Gruzie, pii vykonu jejich povinnosti, by proto mélo byt pozastaveno.

(10)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se nedcastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192/ES (%); Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimdni a toto rozhodnuti pro né neni zavazné ani pouzitelné.

(11)  V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé
o fungovéni Evropské unie, se Ddnsko netcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni zdvazné
ani pouzitelné.

(12)  Vzhledem k zdvaznosti situace v Gruzii by toto rozhodnuti mélo vstoupit v platnost dnem pfijeti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Ode dne 29. ledna 2025 se pozastavuje se uplatiiovdni téchto ustanoveni Dohody mezi Evropskou unii a Gruzif
o usnadnéni udélovéni viz:

a) ¢l. 4 odst. 1 pism. b), pokud jde o ¢leny oficidlnich delegaci Gruzie, ktef{ se na oficidlni pozvani adresované Gruzii maji
zicastnit oficidlnich setkdni, konzultaci, jedndni ¢i vyménnych programt, jakoz i akci porddanych mezivlddnimi
organizacemi na tzemi clenskych sttd;

b) ¢l. 5 odst. 1 pism. b), pokud jde o ¢leny vldd Gruzie na celostdtni a regiondlni trovni a ¢leny Ustavniho soudu Gruzie
a Nejvyssiho soudu Gruzie;

¢) ¢l 5 odst. 1 pism. ¢), pokud jde o stdlé ¢leny oficidlnich delegaci Gruzie, ktefi se na oficidlni pozvani{ adresované Gruzii
maji pravidelné Gcastnit setkdni, konzultaci, jedndni & vyménnych programt, jakoz i akci pofddanych mezivladnimi
organizacemi na tzemi clenskych statd;

d) ¢l. 5 odst. 2 pism. a), pokud jde o ¢leny oficidlnich delegaci Gruzie, kteff se na oficidlni pozvani maji pravidelné tcastnit
setkdni, konzultaci, jednani ¢i vyménnych programd, jakoz i akei porddanych mezivlddnimi organizacemi na tzemi
¢lenskych statd;

e) ¢l. 5 odst. 3, pokud jde o kategorie uvedené v ¢l. 5 odst. 2 pism. a);

f) ¢l 6 odst. 1, pokud jde o poplatky za vyfizeni zddosti o viza pro kategorie obcanti a osob uvedené v ¢l. 6 odst. 3
pism. ¢) a f) a ¢l. 10 odst. 1;

()  Rozhodnuti Rady 2002/192[ES ze dne 28. tinora 2002 o Zddosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanovenf schengenského
acquis (UE. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/oj).
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g) ¢l. 6 odst. 3 pism. ¢) a f), pokud jde o ¢leny vlid Gruzie na celostétni a regionalni drovni, ¢leny Ustavniho soudu Gruzie
a Nejvyssiho soudu Gruzie a ¢leny oficidlnich delegaci Gruzie, ktefi se na oficidlni pozvani adresované Gruzii maji
zGcastnit setkdni, konzultaci, jedndni ¢i vyiménnych programd, jakoz i akci pofddanych mezivladnimi organizacemi na
uzemi ¢lenskych statd;

h) ¢lanek 7, pokud jde o kategorie obcanti a osob uvedené v ¢l. 6 odst. 3 pism. ¢) a f) a ¢l. 10 odst. 1;

i) ¢l 10 odst. 1, pokud jde o obcany Gruzie, ktefi jsou drziteli platnych diplomatickych pasti vydanych Gruzii.
Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 27. ledna 2025

Za Radu
piedsedkyné
K. KALLAS

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/170]oj



	Rozhodnutí Rady (EU) 2025/170 ze dne 27. ledna 2025 o částečném pozastavení uplatňování Dohody mezi Evropskou unií a Gruzií o usnadnění udělování víz

